
— Цзу Ань?

Восклицание Санг Цяня было на октаву выше его обычного голоса.

Было невероятно сложно поставить Цзу Аня в один ряд с экспертом уровня Ши Лечжи, не
говоря уже о том, чтобы поверить, что тот сумел убить последнего.

— Брат Ши, тут какая-то ошибка, да? — спросил Санг Цянь с сомнением.

Он задавался вопросом, был ли этот парень перед ним просто напуган после того, как чуть не
отведал на себе клинка Цзу Аня у входа в подземелье. Если так, то тогда не сложно было
догадаться, что Ши Кун был невероятно смущён тем инцидентом и теперь пытается выставить
того юношу могущественным противником, чтобы вся эта ситуация не была столь постыдной
для него.

Однако, говорить, что он смог убить культиватора восьмого ранга... Это попросту слишком
смешно.

Санг Хун также не поверил в услышанное. Однако, он не утратил своего хладнокровия,
подобно сыну, а сохранил спокойствие. Он понимал, что здесь всё не так просто и однозначно.

Ши Кун горько сказал:

— Само собой, я бы и сам хотел, чтобы это была ошибка...

Он поведал про все события прошлых вечера и ночи, а также про размышления Бянь Тая.
Конечно же, он опустил некоторые детали, про которые этим двоим слышать не стоило, такие,
как отравление Цяо Сюэинь. Парень лишь указал, что они ловили предателя.

— Девятый ранг... — Санг Хун оставался молчаливым, погрузившись в свои размышления.

В воцарившейся тишине заговорил Санг Цянь:

— Брат Ши, во всём городе Яркой Луны нет ни одного культиватора девятого ранга. Может
быть, вы всё же что-то неправильно поняли?

Понимая, что Санг Цянь не поверит ему, Ши Кун лишь усмехнулся:

— Я уже рассказал вам всё, что был должен. Верить мне или же нет — решайте сами. В любом
случае, я возвращаюсь в столицу. Если с вами что-то приключится, я не буду иметь к этому
никакого отношения, и меня это никак не будет волновать.



— Молодой мастер Ши возвращается в столицу? — спросил Санг Хун.

— Верно. Клан связался со мной и приказал вернуться пораньше, — Ши Кун никак не мог
признаться, что напуган, поэтому придумал такую причину.

После этого, он обменялся ещё несколькими любезными словами с этими двумя и поспешно
ушёл.

Когда Ши Куна уже не было рядом, Санг Цянь в замешательстве сказал:

— Отец, почему клан Ши приказал ему вернуться? В такое-то время.

Голос Санг Хуна звучал отстранённо:

— Все планы Ши Куна были разрушены, поэтому оставаться здесь для него бессмысленно.
Кроме того, смерть Ши Лечжи, должно быть, изрядно напугала его. Очевидно, что он сказал
это лишь в качестве оправдания своего отъезда.

— А что ты думаешь касательно того, что он сказал? Может ли и правда тут скрываться
эксперт девятого ранга? — взволновано спросил Санг Цянь.

— Достаточно просто спросить, и мы узнаем, правда это или нет, — Санг Хун поднялся на
ноги. 

Он подошёл к книжному шкафу и провернул бутылку, что стояла там. После этого часть шкафа
отодвинулась, показав вход в спрятанное помещение.

Оттуда вышел человек в маске. Санг Цянь осмотрел появившуюся фигуру с ног до головы. Он
не мог понять, почему его собственный отец скрывает что-то от него. Даже в такое время он
всё равно велел этому человеку спрятать своё лицо в его присутствии.

Санг Хун сказал пониженным голосом:

— Вы, должно быть, слышали рассказ Ши Куна. Что думаете?

— Девятый ранг? У клана Чу не должно быть никого такого уровня, — человек покачал
головой, после чего добавил насмешливым тоном. — Если бы у них и правда был культиватор
девятого ранга, то главой тогда был бы не Чу Чжунтянь.

Санг Хун кивнул, соглашаясь:



— Я подумал о том же. Однако, не похоже, что смерть Ши Лечжи в поместье Чу — ложь. Что
вообще происходит?

Человек в маске постучал по виску:

— Я кое-что вспомнил. Во время турнира кланов Цзу Ань стал настоящей звездой. После того
он был допрошен мадам Чу, и она узнала, что он выучил разные техники и приёмы от некоего
загадочного эксперта, который передал ему свои познания в культивации, прежде чем
оставить его.

— Может ли такое быть, что он скрыл правду, и этот таинственный эксперт не ушёл, а до сих
пор присматривает за ним?

Санг Хун кивнул:

— Такое и правда может быть. Это могло бы объяснить, как Ши Лечжи умудрился так тихо
умереть. Я думаю, что, узнав об отъезде Чу Чжунтяня из города, этот старейшина Ши решил
воспользоваться этой возможностью и проник в поместье Чу, дабы схватить Цзу Аня. В конце
концов, этот парень ранее сильно унизил Ши Куна, выставив его на посмешище. Можно не
сомневаться, что тот прямо-таки горел желанием поквитаться.

— Однако, кто мог ожидать, что Цзу Аня будет прикрывать таинственный эксперт? Если он
устроил засаду для Ши Лечжи, то даже при условии, что их культивации были примерно
равны, он мог бы убить его.

Получив примерное понимание ситуации, Санг Хун посмотрел на человека в маске:

— Сейчас главным вопросом является личность этого загадочного эксперта.

Глаза того показали намёк на замешательство:

— Я уже столько лет в клане Чу и никогда не замечал никого подобного... Может ли так быть,
что у отца Цзу Аня были какие-то связи, и этот эксперт не из клана Чу?

Тут же заговорил Санг Цянь:

— Когда только Цзу Аня приняли в клан Чу, мы внимательно изучили его прошлое. Мы думали,
что сможем найти там что-то важное, но он оказался обычным сиротой, которого вырастил
дядя, который умер не так давно.

— Мы также изучили и его дядю. Тот был самым обычным человеком.



— Сирота... — Санг Хун задумался на мгновение. — Мы ничего не смогли найти про его
родителей?

— Вообще ничего, — Санг Цянь покачал головой.

Тревожная мысль возникла в его голове:

— Может ли у него на самом деле быть какое-то непростое и загадочное прошлое?

— Вполне вероятно, — глаза Санг Хуна загорелись. — В этом мире не бывает доброты без
причины. Я отказываюсь верить, что какой-то кусок мусора может заслужить заботу
могущественного эксперта. Сын, постарайся копнуть глубже в прошлое Цзу Аня. Посмотри,
сможешь ли найти какие-то зацепки касательно его родителей.

— Понял! — Санг Цянь мгновенно согласился, но тут же его выражение приняло задумчивое
лицо. — Я лишь боюсь, что мы можем ничего не откопать, так как предыдущие расследования
были довольно тщательными.

— Мы уже расширили свою сеть. Вдобавок, теперь мы знаем, что искать, так что у нас будет
возможность наткнуться на что-то важное, — Санг Хун имел огромный опыт в таких делах.

Он снова повернулся к человеку в маске:

— Само собой, кроме своего сына, я также вынужден попросить расследовать это дело и
изнутри клана Чу. Возможно, вам удастся раздобыть информацию об этой таинственной
личности.

— Если он действительно существует, то должен оставить хоть какие-то следы, и не важно,
насколько он таинственный. Если мы всё тщательно проверим, то сможем найти зацепки.

Человек в маске принял серьёзное выражение лица:

— Хорошо, я и сам хочу узнать, что за эксперт скрывается в поместье Чу.

Если в поместье под боком прятался такой могущественный культиватор, то как вообще можно
было расслабиться?

— Благодарю, — Санг Хун решил сменить тему. — Кстати говоря, как много людей знают про
дела, что касаются торговых караванов между кланами Чу и Ванг? Не упадут ли в итоге
подозрения на вас?



Человек в маске почтительно сложил руки перед грудью:

— Благодарю за вашу заботу, но не нужно беспокоиться по этому поводу. Я лично не принимаю
в этом участия, я лишь услышал об этом через свои каналы. Даже если они проведут
расследования, то никак не смогут выйти на меня.

Санг Хун улыбнулся:

— Как и ожидалось от такого опытного человека, как вы.

— Раз уж я помогаю вам в ваших делах, то вполне естественно, что я провёл некоторые
приготовления, чтобы обезопасить себя, — человек в маске немного поколебался, прежде чем
продолжить. — Однако, касательно того, что вы обещали мне...

— Не переживайте. Я всегда держу своё слово, — ответил Санг Хун. — Чу Чжунтянь не
понимает, что времена изменились и не хочет этого принимать. Он обречён пасть. К тому
времени клан Чу окажется в ваших руках, как и та, кого вы так желаете.

Человек в маске заметно смутился:

— Прошу прощения, что показываю вам такую постыдную сторону себя.

— В этом нет ничего ненормального, или постыдного. Я вас понимаю, — Санг Хун слабо
улыбнулся. — Кроме того, почему вдруг Чу Чжунтянь так поспешно покинул город? Похоже,
что мисс Чу заболела? Он правда целую ночь искал Божественного Врача Цзи?

— Верно, что-то случилось с состоянием Чу Чуянь, — ответил человек в маске. — К сожалению,
мадам Чу держит всю информацию касательно этого дела в строжайшем секрете. Даже я не в
курсе деталей.

— Возможно, это связано с побочными эффектами от Призрачного лотоса, — Санг Хун глубоко
задумался.

После возвращения из подземелья сила Чу Чуянь резко выросла. То, что она съела
Призрачный лотос, вовсе не было тайной.

— Я уже послал несколько людей к Цзу Аню, чтобы узнать о Чу Чуянь. Я сразу свяжусь с вами,
как только будут новости, — сказал человек в маске.

Санг Хун слегка поклонился:



— Хорошо, тогда я оставлю это вам.

— Господин Санг слишком вежлив, — человек в маске поспешно и сам поклонился в ответ.

Обменявшись ещё парой фраз, человек в маске попрощался и ушёл.

Когда его уже не было рядом, Санг Цянь проворчал:

— Отец, кто этот человек? Почему ты скрываешь его личность даже от меня?

Санг Хун ответил:

— Это было его требованием. Его личность непроста, и он решил открыться только мне одному.
Так как я согласился на его условия, было бы непростительно нарушить моё обещание.

Понимая, что его отец был человеком, для которого данное слово много значило, Санг Цянь не
посмел продолжать расспрос. Вместо этого он начал бормотать себе под нос, кем же мог быть
этот человек, что скрывать свою личность было для него так важно.

Санг Хун лишь мысленно покачал головой на такую реакцию. Его сын был слишком
нетерпелив и безрассуден. Неудивительно, что человек в маске не захотел раскрывать ему
свою личность.

Он внезапно подумал о другом деле:

— Ах да. Я слышал, что ты сказал Чжэн Дань постараться сблизиться с Цзу Анем? — его голос
звучал весьма холодно.
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